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BIJLAGE 

RECTIFICATIE 

van Verordening (EU) nr. 655/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 15 mei 2014 tot 

vaststelling van een procedure betreffende het Europees bevel tot conservatoir beslag op 

bankrekeningen om de grensoverschrijdende inning van schuldvorderingen in burgerlijke en 

handelszaken te vergemakkelijken 

(PB L 189 van 27.6.2014, blz. 59) 

Bladzijde 82, artikel 28, lid 2, eerste zin 

In plaats van: 

"2. Indien de schuldeiser in de lidstaat van herkomst woont, geschiedt de betekening of 

kennisgeving volgens het recht van die lidstaat. (…)", 

lezen: 

"2. Indien de schuldenaar zijn woonplaats in de lidstaat van herkomst heeft, geschiedt de 

betekening of kennisgeving volgens het recht van die lidstaat. (…)". 
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